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PROPUNERE DE REZOLUTIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la rolul UE in promovarea unui parteneriat transatlantic largit

(2012/2287(INI))

Parlamentul European,

avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind relatiile transatlantice, in special
Rezolutia sa din 1 iunie 2006 privind Tmbunétatirea relatiilor dintre UE si SUA 1in cadrul
unui acord de parteneriat transatlantic!, Rezolutia sa din 26 martie 2009 privind situatia
relatiilor transatlantice in urma alegerilor din SUA? si Rezolutia sa din 17 noiembrie 2011
referitoare la Summitul UE-SUA3,

avand 1n vedere rezultatele Summitului UE-SUA desfasurat la 28 noiembrie 2011 la
Washington D.C.,

avand 1n vedere declaratiile comune ale celui de al 71-lea dialog transatlantic al
legislatorilor (DTL) desfasurat in decembrie 2011 in Jacksonville, ale celui de al 72-lea
DTL desfasurat in iunie 2012 in Copenhaga si Strasbourg si ale celui de al 73-lea DTL
desfasurat in noiembrie 2012 in Washington D.C.,

avand 1n vedere Rezolutia sa din 23 octombrie 2012 referitoare la relatiile comerciale si
economice cu Statele Unite*, care sprijina ideea lansarii negocierilor privind un acord
economic cuprinzator,

avand in vedere declaratia din 13 februarie 2013 a presedintelui SUA, Barack Obama, a
presedintelui Consiliului European, Herman Van Rompuy, si a presedintelui Comisiei
Europene, José Manuel Barroso, in care acestia anunta cd atat Statele Unite, cat si
Uniunea Europeana vor initia procedurile interne necesare pentru lansarea negocierilor
privind un parteneriat comercial si investitional transatlantic,

avand in vedere Declaratia summitului Consiliului Nord-Atlantic (NAC) care a avut loc la
Chicago la 20 mai 2012,

avand 1n vedere Rezolutia sa din 12 septembrie 2012 referitoare la Raportul anual al
Consiliului inaintat Parlamentului European privind politica externd si de securitate
comuna®, Rezolutia sa din 22 noiembrie 2012 referitoare la punerea in aplicare a politicii
de securitate si aparare comune® si Rezolutia sa din 22 noiembrie 2012 referitoare la
securitatea si apararea informatica’,

~N N B WD =

JO C298 E, 8.12.2006, p. 226.
JOC117E, 6.5.2010, p. 198.
Texte adoptate, P7_TA(2011)0510.
Texte adoptate, P7_TA(2012)0388.
Texte adoptate, P7_TA(2012)0334.
Texte adoptate, P7_TA(2012)0455.
Texte adoptate, P7_TA(2012)0457.

RR\936219R0.doc 3/14 PE506.090v01-00

RO



RO

avand 1n vedere declaratia comund a Uniunii Europene si a Statelor Unite ale Americii din
12 iulie 2012 privind regiunea Asia-Pacific,

avand in vedere documentul Departamentului Apararii al SUA din ianuarie 2012 intitulat
»dustinerea pozitiei de lider a SUA la nivel mondial: Prioritati pentru secolul 21 in
materie de aparare”, care prezinta schimbarile din strategia militara a SUA,

avand 1n vedere cea de a doua alocutiune de inaugurare a presedintelui SUA, Barack
Obama, din 21 ianuarie 2013, discursul sdu din 12 februarie 2013 privind starea uniunii si
observatiile vicepresedintelui SUA, Joseph Biden, exprimate in cadrul Conferintei pentru
securitate de la Miinchen din 2 februarie 2013,

avand in vedere parteneriatele strategice ale UE cu Brazilia (2007) si Mexic (2008),
acordurile de asociere ale UE cu Mexic, Chile si America Centrald, acordurile comerciale
cu Columbia si Peru, negocierile in desfasurare cu Canada privind un acord de parteneriat
strategic si un acord economic si comercial cuprinzator, precum si negocierile in curs cu
MERCOSUR,

avand in vedere Rezolutia sa din 12 iunie 2012 referitoare la definirea unei noi politici de
cooperare pentru dezvoltare in relatiile cu America Latina!, in care se subliniaza sprijinul
UE pentru procesul de integrare regionala din America Latind, reprezentat de CELAC,
UNASUR, MERCOSUR, Comunitatea Andind, SICA, CARICOM si Alianta din Zona
Pacificului;

avand 1n vedere summiturile periodice organizate de UE si SUA cu participarea tarilor din
America Latind, summitul bienal UE-CELAC s1 summitul continentelor americane,
ambele urmand sa aiba loc in 2015,

avand in vedere relatia UE cu organizatiile regionale si subregionale africane de pe tarmul
Atlanticului, 1n special Uniunea Africand (UA), Comunitatea Economica a Statelor din
Africa de Vest (ECOWAS), Comunitatea Economica a Statelor din Africa Centrala
(ECCAS) si Comunitatea de Dezvoltare a Africii Australe (SADC),

avand in vedere declaratiile liderilor G20, documentul final al echipei de lucru din cadrul
sistemului ONU pentru agenda de dezvoltare post-2015 a ONU (,,Realizarea viitorului pe
care ni-1 dorim pentru toti”’) si documentul final al Conferintet ONU privind dezvoltarea
durabila (,,Viitorul pe care ni-1 dorim”),

avand in vedere rezolutiile sale referitoare, printre altele, la Primavara araba, Mali,
Orientul Mijlociu, Siria, Iran, Afganistan, Parteneriatul estic, Rusia si China,

avand 1n vedere articolul 48 din Regulamentul sdu de procedura,

avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A7-0173/2013),

. Intrucat, in Intregul bazin atlantic, cea mai importantd relatie politica si economica este

cea care leagd UE si SUA; intrucat inceputul unui nou mandat al presedintiei Obama ar
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trebui sa@ contribuie la consolidarea acestei relatii prin intermediul unei noi agende
ambitioase;

intrucat parteneriatul transatlantic are la baza legaturi politice, culturale, economice si
istorice puternice, valori comune, precum libertatea, democratia, drepturile omului si
statul de drept, si obiective comune, precum prosperitatea, economiile deschise si
integrate, progresul si incluziunea sociale, dezvoltarea durabila si solutionarea pasnica a
conflictelor;

intrucat criza economicd mondiald a dus la reducerea considerabild a cheltuielilor pentru
aparare atat in UE, cat si in SUA;

. Intrucat intr-o lume globalizatd, complexa si tot mai multipolard UE si SUA, in ciuda
crizel economice, ar trebui sd joace in continuare un rol esential si constructiv in politica
si economia mondiale si in formarea mediului international si sa Infrunte impreuna
conflictele regionale si provocarile mondiale in mod multilateral, in special in cadrul
organizatiilor internationale; intrucat, in acest sens, ele ar trebui, de asemenea, sa
garanteze implicarea unor noi puteri majore, inclusiv a celor doi parteneri strategici ai UE
din America Latina, Brazilia si Mexic, precum si a Canadei,

intrucat, in paralel cu schimbarile din peisajul mondial determinate de ascensiunea
puterilor emergente din Asia, unele grupuri de reflectie, organizatii internationale si
guverne au subliniat recent importanta tot mai mare a bazinului atlantic in intregime,
inclusiv a dimensiunii sale sudice, si nevoia de cooperare intre tarile din care este alcatuit,
astfel Incat s le permita tuturor acestor tari sa rezolve problemele comune regiunii
extinse;

intrucat America Latind este o regiune care impartaseste cu UE si SUA numeroase valori,
interese, o istorie si legaturi economice tot mai ITnsemnate; Intrucat tarile din America
Latind au creat un numdr mare de organizatii regionale sau subregionale; Intrucat este util
sa se studieze posibile domenii de dezvoltare a unor modalitdti de cooperare trilaterala;,
intrucat aceasta cooperare ar putea fi extinsa pentru a include tarile africane din bazinul
atlantic; Intrucat este important ca procesul de cooperare din spatiul transatlantic sa fie
bazat pe compromisuri realizate intre diversele interese; intrucét toate partile ar trebui sa-
si pastreze dreptul de a-si urma prioritatile nationale si propriul mod de abordare a
dezvoltarii;

. Intrucat unele tari, precum China, dar si altele, precum India, sunt tot mai active in zona
bazinului atlantic, in special in Atlanticul de Sud, unde actiunile lor sunt influentate de
nevoia lor de a achizitiona materii prime si alimente;

. intrucat parteneriatul transatlantic largit trebuie sa trateze aspecte precum dezvoltarea,
securitatea, energia si imigratia, precum si sa favorizeze o convergentd economica si
politica treptata;

intrucat, in afara de perspectiva Atlanticului largit, sunt si alte aspecte si conflicte actuale
pentru care este esential sa existe actiuni coordonate din partea UE si SUA;

intrucat cresterea numarului si a complexitdtii atacurilor informatice de anvergurd a dus la
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revizuirea legislatiei respective, SUA adoptand mecanisme de raportare voluntard, iar UE
planificand sa adopte masuri obligatorii mai stricte,

Relatiile bilaterale

1. 1l felicitd pe Barack Obama cu ocazia realegerii sale 1n functia de presedinte al Statelor
Unite ale Americii; 1l invita sa se adreseze Parlamentului European in sesiunea plenara din
Strasbourg pe parcursul urmatoarei sale vizite in Europa;

2. solicita organizarea cat mai curand posibil a unui summit UE-SUA pentru a decide cu
privire la o agenda comuna cu obiective pe termen scurt si lung referitoare atat la aspecte
bilaterale, cat si la probleme mondiale si regionale;

3. recunoaste implicatiile pe termen lung pentru parteneriatul transatlantic ale reechilibrarii
geopolitice a SUA fatd de Asia; subliniaza nevoia unui raspuns constructiv, coerent si
strategic din partea UE; considera ca acest lucru reprezinta, de asemenea, o sansa pentru
UE de a se implica mai activ in regiunea Asia-Pacific, ca actor mondial autonom, dar in
stransa cooperare cu SUA, accentuand astfel dimensiunea strategica a parteneriatului
transatlantic;

4. saluta anuntarea oficiald a negocierilor privind un parteneriat comercial si investitional
transatlantic (TTIP); subliniaza ca acest acord va reprezenta un imbold semnificativ pentru
economiile UE si SUA si va reanima relatiile dintre UE si SUA; observa cd impactul la
nivel mondial al acestui parteneriat va depasi implicatiile sale pentru cele douad parti,
oferind o abordare comuna a normelor si standardelor in materie de comert mondial,
investitii si In domenii conexe comertului; subliniaza cd, pentru a continua negocierile in
mod eficient, este necesar sa se exercite o vointa politicd ferma si sd se adopte o atitudine
constructivd; se asteapta ca procesul TTIP sd genereze un nou impuls politic in cadrul
relatiilor transatlantice, care ar putea si ar trebui sa fie folosit pentru a stimula
intensificarea cooperarii in alte domenii, inclusiv in domeniul politicii externe;

5. solicita Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate/Vicepresedintelui Comisiei Europene (IR/VP), Consiliului, Comisiei si statelor
membre ale UE sd isi imbunatateascd coordonarea politicii UE fatd de administratia SUA,
pentru a transmite un mesaj convingator prin care sa se arate cd UE este un actor
international coerent si eficient; subliniazd, de asemenea, importanta consolidarii politicii
de securitate si aparare comune, avand in vedere diferitele crize care pot aparea in
regiunile Invecinate cu UE si doctrina SUA ,,leading from behind” (de a conduce din
umbra);

6. aminteste sugestia sa de creare a unui consiliu politic transatlantic (CPT) pentru a servi ca
organism de consultare si coordonare sistematice in materie de politica externd si de
securitate, condus de IR/VP si secretarul de stat al SUA;

7. saluta contributia dialogului transatlantic al legislatorilor (DTL), care este un organism
constructiv si axat pe continut, la consolidarea relatiilor dintre UE si SUA prin asigurarea
unui forum pentru dialog parlamentar, identificarea unor obiective si coordonarea unor
aspecte de interes comun; salutd deschiderea Biroului de legatura al Parlamentului
European in Washington si invitd Congresul SUA sa urmeze acest exemplu in Bruxelles;
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solicitd continuarea schimburilor de personal intre cele doua institutii;

8. condamna cu fermitate atacurile teroriste din Boston din 15 aprilie 2013; incurajeaza
ambii parteneri sd continue lupta Impotriva terorismului si a criminalitatii organizate si, in
acelasi timp, sa respecte si sa sprijine drepturile omului si libertatile fundamentale; salutd
faptul ca sunt deja in vigoare Acordul privind registrul cu numele pasagerilor si Acordul
privind programul de urmadrire a finantarilor in scopuri teroriste (Acordul SWIFT),
aprobate de Parlamentul European; invitd partenerii sa isi intensifice cooperarea in ceea ce
priveste Acordul privind confidentialitatea si protectia datelor pentru a finaliza negocierile
astfel Incat s se asigure o transparenta adecvatd a prelucrarii datelor si o protectie
suficientd a datelor cu caracter personal;

9. constata ca utilizarea avioanelor teleghidate devine tot mai frecventa; subliniaza
necesitatea unei dezbateri intense cu privire la avioanele teleghidate dotate cu armament,
precum si limitdrile, transparenta si controlul utilizarii acestora; salutd dezbaterile ce au
loc in prezent in SUA si spera ca, in curdnd, va fi creat un cadru normativ; invitd cei doi
parteneri sa initieze discutii intense cu privire la avioanele teleghidate dotate cu armament
si subliniaza necesitatea unor masuri in vederea instituirii in viitor a unor reglementéri in
acest domeniu la nivel international, avand in vedere implicatiile de la nivel mondial;

10. isi reitereaza opinia potrivit careia UE trebuie sd continue sd abordeze in cadrul dialogului
cu SUA, atat la nivel politic, cét si tehnic, problema de lunga durata legata de obligatia
impusa cetatenilor din patru state membre ale UE de a calatori cu vize;

11. reitereaza importanta tot mai mare a apdrarii informatice si saluta crearea, la summitul din
2010, a grupului de lucru pentru securitatea informatica si criminalitatea informatica;
considera ca UE si SUA ar trebui s acorde prioritate n special cooperarii lor in domeniul
securitatii informatice, punind un accent deosebit pe combaterea atacurilor informatice si
pe depunerea unor eforturi comune la nivel international pentru dezvoltarea unui cadru
international cuprinzdtor si transparent prin care sa se stabileascd standarde minime pentru
politicile din domeniul securitatii informatice, sustinand totodata libertatile fundamentale;

12. regretd ca UE si SUA intentioneazd sa implementeze masuri de vigilentd in materie de
securitate cibernetica de niveluri diferite, Intr-un moment in care NATO insista asupra
unei cooperdri mai stranse; subliniaza cd astfel de discordante nu doar pericliteaza
apdrarea informaticd, ci pot crea si probleme comerciale pentru societatile ale caror
activitati se desfasoara in ambele jurisdictii;

13. solicita presedintelui Obama sa isi onoreze promisiunea facuta in ianuarie 2009 de a
inchide centrul Guantanamo, de a permite detinutilor care nu au fost pusi sub acuzare sa
se Intoarca in tara lor de origine sau intr-o alta tard sigurad cat mai curand posibil, de a-i
aduce fara Intarziere 1n fata instantei pe detinutii de la Guantdnamo Impotriva carora
existd suficiente probe admisibile, prin intermediul unei audieri echitabile si publice de
catre un tribunal independent si impartial, precum si, in cazul in care acestia sunt
condamnati, de a se asigura ca sunt incarcerati in Statele Unite in conformitate cu normele
si principiile internationale aplicabile;

14. subliniaza importanta continud a NATO ca piatrd de temelie a securitatii transatlantice;
solicitd din nou consolidarea parteneriatului strategic dintre UE si NATO;
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Agenda atlantica si mondiala

15. solicita celor doi parteneri s examineze posibile domenii si cadre prin intermediul cérora
ar putea fi realizatd in mod pragmatic o cooperare transatlantica largita si sa analizeze
impreund cu alte tari din regiunea Oceanului Atlantic utilitatea acestei cooperari largite;
subliniaza cd, din punctul de vedere al UE, eventualele domenii de abordat ar putea fi
aspectele economice si sociale, guvernanta globala, procesul de democratizare, drepturile
omului, cooperarea pentru dezvoltare, schimbarile climatice, securitatea si energia;
solicitd partenerilor sa analizeze posibilitatea de a utiliza, in scopul acestor dialoguri
trilaterale, structurile regionale si subregionale create in America Latina pe care UE le-a
incurajat in mod traditional;

16. sugereaza partenerilor sa organizeze schimburi periodice de opinii privind summiturile cu
tari latinoamericane la care participa fiecare partener intr-un cadru regional, si anume
summitul semestrial EU-CELAC si Summitul Americilor organizat de Organizatia
Statelor Americane;

17. subliniaza faptul ca exista deja diverse cadre multilaterale dedicate unor aspecte specifice
care au o componentd trilaterala puternica, precum Initiativa de securitate regionald in
America Centrala;

18. reaminteste rolul pozitiv pe care il poate juca Canada — cu care ambii parteneri au o relatie
solida — in cadrul unei cooperari transatlantice largite;

19. solicita ambilor parteneri sa studieze, de asemenea, posibilitatea unei cooperari largite
care sa includa tdrmul african al bazinului atlantic, precum si sa identifice domenii si
cadre pertinente, tinand cont de organizatiile africane relevante;

20. solicita UE si SUA sa lucreze in mod coordonat pentru a contribui la o pace si o cooperare
stabile la nivel international, care sa aiba la baza un multilateralism eficace cu participarea
actorilor emergenti, inclusiv a celor de pe tarmul sud-atlantic; indeamna partenerii sa
continue sd lucreze la programul de reforma al ONU, implicand totodata si celelalte tari
atlantice si tinand seama de interesele lor; subliniaza nevoia unei cooperari mai stranse
intre UE si tarile de pe cele doua continente americane, membre ale ONU;,

21. aminteste ca Curtea Penala Internationald devine un instrument tot mai esential al
dreptului international si un element fundamental al politicii externe a UE 1n ceea ce
priveste obiectivul acestei politici de a pune capat impunitatii; omagiaza activitatea Curtii
Penale Internationale cu ocazia celei de-a 10-a aniversari a acesteia; saluta initiativa
administratiel Obama de a restabili o relatie de lucru cu Curtea si sperd ca SUA va
intreprinde demersuri suplimentare pentru semnarea din nou si ratificarea Statutului de la
Roma;

22. solicita UE si SUA sa colaboreze pentru consolidarea organizatiilor regionale si
subregionale din bazinul atlantic, avand in vedere rolul important pe care aceste
organizatii il au in promovarea integrdrii economice si politice;

23. solicita partenerilor s imprime G20 un nou impuls, inclusiv prin implicarea simultana si
pe pozitii de egalitate a celorlalte puteri atlantice care participd la forum; subliniaza faptul
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

ca, avand 1n vedere realegerea presedintelui Obama si numarul mare al noilor lideri din
principalele tari care fac parte din G20, este oportun ca urmatoarea reuniune a G20 sa fie
mai ambitioasa si mai operationald si sperd ca acest aspect va fi abordat la urmatorul
summit bilateral;

subliniaza cd eventuala incheiere a parteneriatului comercial si investitional transatlantic
(TTIP) va crea o perspectiva privind un spatiu economic larg care ar include America de
Nord, UE si numeroasele tari din America Latind cu care partenerii au negociat acorduri
economice;

subliniaza cd integrarea a doua dintre cele mai mari economii de piatd poate crea un model
geopolitic de promovare a valorilor democratice;

subliniaza cd democratia, statul de drept si respectarea drepturilor omului trebuie sa fie
caracteristici centrale ale tarilor din bazinul atlantic; Incurajeaza cooperarea in continuare
dintre programele UE si SUA care promoveazd democratia, alegerile libere si corecte si
sprijinirea drepturilor omului;

subliniaza importanta coordondrii In combaterea riscurilor la adresa securitatii mondiale,
precum terorismul, statele esuate, traficul de fiinte umane, armele si drogurile,
criminalitatea organizata, pirateria si securitatea informatica, toate constituind amenintari
actuale in bazinul atlantic; subliniaza nevoia de a aprofunda si a largi cooperarea dintre
toate tarile din bazinul atlantic in vederea combaterii traficului de droguri, care se
intensificd in Africa de Vest si Sahel; saluta sprijinul acordat de parteneri planului de
actiune regional al ECOWAS privind drogurile;

atrage atentia asupra rolului deosebit de important pe care securitatea maritima trebuie sa
il aiba in spatiul atlantic; saluta eforturile depuse de parteneri in stransa coordonare cu
ECOWAS si ECCAS pentru combaterea pirateriei si promovarea securitatii maritime in
Golful Guineei;

subliniaza importanta diversificarii furnizorilor de energie, a surselor de energie si a
rutelor de transport al acesteia; subliniaza importanta crescanda a tarilor din bazinul
atlantic in ceea ce priveste productia si rezervele de energie, precum si materiile prime,
care oferd oportunitdti considerabile de diversificare; sugereaza ca Consiliul pentru
energie UE-SUA, impreund cu alte tari din bazinul atlanticului, sa studieze posibilitatea
unei colabordri in materie de securitate energetica si durabilitate, inclusiv in ceea ce
priveste tehnologiile din domeniul energiilor din surse regenerabile; de asemenea,
sugereaza sa se examineze posibilitatea unei cooperari mai stranse in ceea ce priveste
eficienta utilizarii materiilor prime si reciclarea;

saluta atentia acordatd de presedintele Obama, in cadrul discursului sdu de inaugurare,
reinnoirii capacitatii Statelor Unite de a gestiona crizele in exterior si spera sa fie extinsa
la tdrmul atlanticului cooperarea in care sunt deja implicate UE si SUA pentru gestionarea
crizelor si, din ce in ce mai mult, pentru prevenirea acestora; In acest context, invitd ambii
parteneri sa utilizeze pe deplin si in mod constructiv Acordul-cadru din 2011 privind
participarea SUA la PSAC; invitd statele membre ale UE sa se implice cu seriozitate in
proiectele comune de punere in comun si partajare pentru a putea sa 1si indeplineasca in
mod autonom sarcinile descrise la articolul 43 din Tratatul de la Lisabona;
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31. solicitd UE si SUA sa isi consolideze in continuare dialogul si cooperarea in domeniul
dezvoltarii pentru a imbunatati calitatea si eficacitatea asistentei lor pentru dezvoltare;
indeamna ambii parteneri sa promoveze in continuare realizarea Obiectivelor de
dezvoltare ale mileniului pana in 2015; saluta faptul ca partenerii au instituit un grup de
reflectie pentru a lucra la o agenda post-2015 privind Obiectivele de dezvoltare ale
mileniului; Indeamna partenerii sa coordoneze indeaproape cu tarile de pe tarmul
atlanticului actiunile lor legate de aceste obiective, avand in vedere importanta lor
deosebita pentru acest grup de tari; solicitd UE si SUA sa examineze in cadrul acestui
proces de reflectie modul in care se poate asigura o legaturd intre ODM-urile post-2015 si
obiectivele de dezvoltare durabila;

32. salutd angajamentul reinnoit al presedintelui Obama de a combate schimbadrile climatice;
indeamna partenerii sa convind, cat mai curand posibil si cel tarziu pana in 2015, asupra
unor angajamente obligatorii privind reducerea emisiilor de gaze cu efect de serd in
conformitate cu obiectivul de a mentine schimbarile climatice sub 2° C; spera cd aceasta
problema va fi tratata in cadrul urmatorului summit bilateral; subliniaza ca este necesar sa
fie implicate in aceste eforturi tarile bazinului atlantic, in special avand in vedere impactul
negativ pe care schimbarile climatice il au in aceste tari, precum si pe tot globul, asupra
productiei de alimente, biodiversitatii, desertificarii si asupra fenomenelor meteorologice
extreme; considera esential ca UE si SUA sd deschida calea cétre un acord mondial
privind reglementarea emisiilor din sectorul aviatiei in cadrul Adunarii generale a OACI;
reafirmad nevoia unei cooperari transatlantice stranse in domeniul exploatarii gazelor de
s1st;

33. solicitda UE si SUA sd adopte o strategie comunad in cadrul forurilor internationale, in
special In cadrul ONU, privind reducerea stocurilor de arme de distrugere in masa si de
arme conventionale si sd implice tarile bazinului atlantic n aceste eforturi; se asteapta ca
SUA si Rusia sa realizeze noi progrese in ceea ce priveste dezarmarea nucleard; saluta
aprobarea recentd de catre Adunarea Generald a ONU a Tratatului privind comertul cu
arme si indeamna statele membre ale UE si SUA sa 1l semneze fara intarziere;

34. incurajeaza grupurile de reflectie si cercetdtorii sa studieze in continuare posibilitatea unei
cooperdri transatlantice largite, ceea ce va contribui si la promovarea ideii unei comunitéti
atlantice largite;

35. subliniaza ca schimburile culturale prin programe de educatie au o importanta
fundamentald pentru crearea de valori comune si, prin urmare, pentru crearea de legaturi
intre partenerii din bazinul atlantic;

Problemele si conflictele actuale

36. solicita partenerilor sd acorde prioritate coordonarii stranse in procesul de sprijinire a
tranzitiei democratice din Africa de Nord si Orientul Mijlociu pe baza unei strategii
cuprinzatoare de asistenta si de stimulente conditionate de reforme democratice; indeamna
partenerii sd 1si coordoneze cat mai strans cu putintd masurile de sprijinire a opozitiei din
Siria si sa exercite In continuare presiuni asupra Rusiei si Chinei pentru a ajunge de
urgenta la o solutie politica pentru criza tragica din aceasta tara; subliniaza nevoia unui
raspuns comun la instabilitatea politica si la criza economica iminenta din Egipt;
incurajeaza cooperarea pentru a sprijini programele de democratizare din zona;
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37.

38.

39.

40.

41.

subliniaza nevoia de coordonare intre UE, statele sale membre, SUA, UA, ECOWAS,
ONU si alti actori pentru a sprijini punerea in aplicare a foii de parcurs privind tranzitia
din Mali, precum si nevoia de a oferi sprijin financiar si logistic misiunii de sprijin
international pentru Mali, coordonata de Africa (AFISMA), care este pregatita sa isi
transfere autoritatea Misiunii multidimensionale integrate a ONU pentru stabilizarea
situatiei din Mali (MINUSMA) in temeiul Rezolutiei nr. 2100 a Consiliului de Securitate
al ONU adoptate la 25 aprilie 2013;

regretd stagnarea procesului de pace din Orientul Mijlociu; saluta faptul ca presedintele
Obama a vizitat Israelul, Autoritatea Palestiniand si lordania in prima sa deplasare in
strdinatate dupa realegerea sa si 1si exprima speranta ca procesul de pace din Orientul
Mijlociu este din nou o prioritate de prim rang; saluta angajamentul presedintelui Obama
fatd de o solutie bazata pe coexistenta a doua state; solicitd SUA sa insiste cu privire la
inghetarea construirii de asezari si sd colaboreze cu UE pentru reinceperea negocierilor
directe intre Israel si Palestina; sprijind punctul de vedere al presedintelui Obama cu
privire la constructia in continuare de cétre Israel a asezarilor si la importanta asigurarii
securitatii Israelului;

indeamna cei doi parteneri sd depuna in continuare eforturi in vedere gasirii unei solutii
diplomatice pentru problema tehnologiilor nucleare in Iran, prin care sa se ajunga rapid la
un acord cuprinzator negociat pe termen lung ce ar Intdri increderea la nivel international
in caracterul exclusiv pasnic al programului nuclear al Iranului, respectand totodata
dreptul legitim al Iranului de a utiliza energia nucleara in scopuri pasnice, in conformitate
cu TNP; solicita UE si SUA sa aibd in vedere, in cadrul negocierilor dintre UE si Iran in
formatul 3+3 (P5+1), ridicarea coordonata si conditionatd a sanctiunilor in schimbul unor
masuri convenite de comun acord si verificabile intreprinse de guvernul iranian pentru a
rezolva toate problemele pendinte privind programul sau nuclear, in deplind conformitate
cu dispozitiile din TNP, cu cerintele Consiliului guvernatorilor AIEA, cu rezolutiile
corespunzdtoare ale Consiliului de Securitate al ONU si cu cerintele stabilite de Agentia
Internationald pentru Energie Atomica (AIEA); solicita ambilor parteneri s adopte o
abordare mai cuprinzdtoare fata de relatiile cu Iranul, care sa trateze situatia drepturilor
omului, precum si situatia de ansamblu a securitatii regionale, si sd implice societatea
civila s1 ONG-urile din Iran atunci cand este cazul;

indeamna partenerii sa dezvolte in comun o abordare cuprinzatoare fatd de Afganistan
pentru perioada post-2014, coordonandu-si actiunile cu guvernul afgan; subliniaza cé o
armata si forte de politie afgane corespunzator instruite si dotate, impreuna cu politici
privind dezvoltarea umana si socioeconomicd, buna guvernanta si statul de drept, precum
si un angajament mai ferm din partea vecinilor Afganistanului fatd de aceste obiective vor
fi esentiale pentru pacea, stabilitatea si securitatea tarii; subliniaza, de asemenea, ca in
aceastd tara este necesar un proces politic democratic si favorabil incluziunii; recunoaste
rolul fundamental pe care NATO l-a avut in coordonarea raspunsului in materie de
securitate la amenintarea terorista prezentd in Afganistan, inclusiv reconstructia si
reabilitarea, si recunoaste rolul potential pe care NATO I-ar putea avea in perioada post-
2014;

subliniaza importanta Parteneriatului estic pentru UE; subliniazd nevoia de a apropia mai
mult, din punct de vedere politic si economic, tdrile din aceasta regiune invecinata de UE
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st de valorile comune ale partenerilor transatlantici; invitda UE si SUA sa isi coordoneze
activ actiunile in acest sens si subliniaza necesitatea unor eforturi coordonate pentru a
promova reformele democratice, a consolida institutiile democratice si a imbunatati
solutionarea pasnicd a conflictelor; saluta sprijinul constant acordat de SUA procesului de
extindere in Balcanii de Vest si incurajeazd ambii parteneri sa isi coordoneze in continuare
modurile in care abordeaza tarile din regiune;

42. iIndeamna ambii parteneri sa isi coordoneze mai bine politicile in ceea ce priveste
interactiunea pe baza critica cu Rusia; subliniaza importanta cooperarii cu Rusia In ceea ce
priveste provocdrile de la nivel mondial, inclusiv dezarmarea si neproliferarea; invita UE
si SUA sd contribuie la procesul de modernizare a Rusiei, acordand o atentie deosebita
consolidarii democratiei, a drepturilor omului si a statului de drept si promovarii cresterii
economice diversificate si echitabile din punct de vedere social; subliniaza importanta
promovarii contactelor la nivelul cetatenilor; regreta in acest sens noile legi restrictive
care vizeazd ONG-urile si presiunea tot mai mare exercitatd de autoritatile ruse asupra
birourilor ONG-urilor din Rusia; subliniaza ca punerea in aplicare a angajamentelor
asumate de Rusia in timpul aderarii la OMC este o parte importantd a programului de
modernizare a tarii; solicitd ambilor parteneri sa initieze o discutie constructiva cu Rusia
privind conflictele inghetate; salutd aprobarea listei Magnitki de catre Congresul SUA si
reaminteste propria rezolutie din octombrie 2012;

43. ia act de schimbarea atentiei la nivel international catre Asia de Est din cauza dezvoltarii
politice si economice a regiunii Asia-Pacific; salutd initierea recentd a unei consultari mai
stranse Intre UE si SUA privind aceasta regiune si considera cd acest lucru ar putea
conduce la o cooperare mai stransa intre UE si SUA cu privire la Asia; observa, in special,
ca este necesar un raspuns coordonat la problemele care ar putea destabiliza pacea din
regiune, in special in ceea ce priveste conflictul din Marea Chinei de Sud-Est care
alimenteaza un nationalism agresiv in unele tari asiatice si ameninta securitatea maritima;

44. condamna cu fermitate retorica razboiului tot mai intensa practicatd de Coreea de Nord si
amenintarile sale directe la adresa SUA ca raspuns la recenta Rezolutie nr. 2087 a
Consiliului de Securitate al ONU prin care sunt adoptate sanctiuni mai dure; solicita
Phenianului sa respecte rezolutiile corespunzatoare ale Consiliului de Securitate al ONU
in care 1 se cere sd puna capat programelor sale de arme nucleare si rachete balistice;
indeamna ambele parti sd isi pastreze calmul si sd caute pacea prin canale diplomatice;
indeamnd UE, SUA si Coreea de Sud sa isi intensifice dialogul cu China pentru a
contracara regimul de la Phenian;

45. solicita UE si SUA sa depund un efort coordonat pentru a determina noua conducere
chineza sa trateze mai activ problemele si conflictele de pe agenda mondiald; saluta faptul
ca UE si China au convenit sa poarte un dialog constant privind politica de aparare si
securitate, precum si sd mentind legéturi regulate intre reprezentantii speciali si trimisii
speciali; aminteste importanta mentinerii unui dialog deschis cu China privind buna
guvernantd si respectarea drepturilor omului;

(o)
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46. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
administratiei si Congresului SUA.
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